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Association Voiles latines du Léman

Avec beaucoup de retard (75¢ de la «Vaudoise» oblige...), voici les photos de M. Francgois Coupry,
qui s’est lancé en parapente pour les réaliser... un grand merci a lui!

Place de la Navigation 2
1006 Lausanne Ouchy
Tél. 021 636 42 04 « Fax 021 636 42 05

HORLOGERIE - BIOUTERIE

Réparations toutes marques
Restauration de pendules
Déplacement sur demande
Devis gratuit

g:FFIG';ST . www.certina.com
5.~

*Prix recommandé

Av. d’Ouchy 9  Tél. 021 323 05 05
1006 Lausanne Fax 021 311 64 54

eman e radition

L'édition 2007 de Léman-Tradition s'est déroulée du samedi 28 juillet au
mercredi 1ler aott a Villeneuve. Contrairement aux prévisions météorolo-
giques, il a fait beau. Le samedi soir, la Savoie, 1a Neptune, 1' Aurore et la
Liberté participérent a la parade avec des passagers, toutes voiles éclairées
de Villeneuve a Montreux et retour. Dés le dimanche ont eu lieu les croi-
sieres avec passagers (trois le dimanche et le mercredi, une le lundi et le
mardi). La Vaudoise, ayant participé a la Régate des vieux bateaux a La
Tour-de-Peilz, a rejoint Villeneuve le dimanche soir.

Les mardi 31 juillet et mercredi 1¢r aofit, les croisieres pour admirer les feux
d'artifice ont affiché complet. Durant ces quatre jours, 'OTMV (Office du
Tourisme Montreux - Vevey) a organisé, avec le concours du Musée des tra-
ditions de Saint-Gingolph et de M. P. Duchoud, une exposition fort inté-
ressante sur les voiles latines du Léman. Notre association a tenu un stand
ol I'Aurore, la Demoiselle (anciennement Barque des Enfants) et partiel-
lement la Vaudoise ont exposé et vendu des objets de leur association.

Le mercredi soir ler aofit, toutes les embarcations sont entrées (photo ci-
contre) dans 1'Eau-Froide (a part I'Aurore qui partit voguer directement
vers Saint-Gingolph) et se sont amarrées une derniére fois pour la nuit.
En fin de nuit, 'orage et surtout la pluie ont arrosé la région.

Le retour des embarcations a leur lieu de stationnement a eu lieu le jeudi;
la Vaudoise a fait halte a la Pichette, pour revenir 2 Ouchy le vendredi.
Léman-Tradition 2007 est passé€, vive Léman-Tradition 2008.

Lors des fétes du 75¢ anniversaire de la Vaudoise les 11 et 12 aofit a Ouchy,
notre Association faitiere a tenu un stand commun avec 1' Association du
Patrimoine Iémanique et 1I'Amicale des Confréries Pirates.

(Cuisine familiale, suggestions\
du patron, plat du jour

CAFE - RESTAURANT

Salle non-fumeurs

Av. d'Ouchy 14
Tel. 021 616 01 21

Lundi-vendredi
6h30-17 h

Au Bacouni

‘ 3 Tél. 021 616 47 04
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VOTRE CARROSSIER

Rue du Crét 3 - 1006 Lausanne

Une affaire de confiance
par des professionnels

Voiture de remplacement

LA JONQUE
Spécialités chinoises
- Menu du jour

- Parking
- Fermé le dimanche

TéL 021 616 55 11
Avenue de Cour 15

Famille Lai
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Commune libre et indépendante
d’Ouchy Plaques minéralogiques oscherines

Il nous reste quelques numéros disponibles des plaques 301 a 400 souverainement
mises en service par les autorités exécutives et administratives de la Commune.

Le permis de circulation est également joint a I’envoi de la plaque.

Tout renseignement chez le garde des sceaux de la Commune libre:
M. André Bobba, dit « Bob», rue Voltaire 8, 1006 Lausanne, tél. 079 658 60 22, e-mail: andre.bobba@bluewin.ch

Réservez le lundi 24 décembre, de11h30 a 13h, pour le traditionnel apéro de Noél du Syndic et de la CLIO a la Maison de Commune

Installations sanitaires

@

@ Deépannage
@an @ Débouchage

& Maccagni sa

(@) Entretien

@ Tous travaux sanitaires
eau et gaz

@) Expertises techniques

@ A votre service au 021 646 80 80, fax 021 646 86 42

Horlogerie
Bijouterie

J. Mardini

Réparation de bijoux,
montres et pendules

Avenue Fraisse 7
Téléphone 021 616 31 67

e 0o 06 0 O
aa.usanne

POMPES FUNEBRES
OFFICIELLES
DE LA VILLE DE LAUSANNE

av. des Figuiers 28 — 1007 Lausanne
(Acces possible par I'av. de Montoie, a 100 m
du centre funéraire)

Téléphone permanent:

021 31545 45

www.lausanne.ch/pfo

TL: lignes n° 1, 2 et 4 arrét Maladiére
Sortie autoroute Lausanne-Sud,
direction Centre. Facilités de parcage.

Organisation de funérailles en Suisse et & I'étranger
Etablissement de convention pour obséques futures

« BVA Logistique,
I’adresse exclusive

pour une campagne
de marketing
réussie. »

. -
.
ok
Pimentez
votre marketing direct !

BVASA

LOGISTIQUE

L'assurance d’éTrM!

BVA Logistique SA
Ch. de Maillefer 41 - case postale 32
1052 Le Mont-sur-Lausanne
Tél. 021 642 01 20 — Fax 021 64201 21
www.bva.ch
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RAPIN

Equilibrage électronique des roues
Controle et réglage géométrique de direction
Toutes les grandes marques en stock

Tél. 021 616 35 31
Bd de Grancy 14

PNEUS sa
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LUNIROYAL

Ouvert 7 jours sur 7

Tous les vendredis midi:
filets de perches

Spécialités diverses - Fondues
Vaste choix a la carte

Servan 30 - TéL 021 616 10 64
Viana Manuel
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57 ans a votre service!

Vendanges a Ouchy

Sous la haute surveillance du syndic
d'Ouchy Fabien Loi Zedda (50 ans ce
jour-1a), du grand patron des Pirates
Laurent Colomb, le parrain de la cuvée
«2007 - 75¢ de la Vaudoise » Philippe
Gex (gouverneur de la Confrérie du
Guillon, vigneron et syndic d"Yvorne)
ceuvre au sécateur, en présence d'un
compagnon d'honneur du Guillon,
Son Excellence le grand chambellan
de Thailande (de gauche a droite).

De nombreux invités, pirates et bri-
gands du Jorat, ont veillé a la bonne
marche des vendanges oscherines, a
nouveau merveilleusement recus par la
direction de 1'IMD, dont les jardins ac-
cueillent la célebre vigne depuis 1992.

Ouchy a Montmartre!
Nouvelles du jumelage

Les Communes libres d'Ouchy et de Montmartre (la
petite ville a coté s'appelle... Paris) sont jumelées de-
puis fort longtemps, comme le montre le document ci-
contre: pour découvrir tout cela, allez visiter le passion-
nant Musée du Vieil Ouchy!

Afin de maintenir des liens solides, notre syndic Fabien
Loi Zedda, en déplacement dans cette belle région de
France, a rendu visite a son collegue de Montmartre,
M. le maire Jacques-André Yatt: ce dernier a recu en
grande pompe le couple Loi Zedda, lui remettant des
ceuvres du poete et peintre Yatt, et élevant notre syn-
dic au rang d'ambassadeur de Montmartre, et Claire a
celui de citoyenne.

Le maire des lieux a alors été chaleureusement remer-
cié par des cadeaux: une plaque minéralogique et une
boite de gourmandises oscherines.

Quand deux maires de communes libres se retrouvent:

bonne humeur assurée!

Réception a Montmartre

La Commune libre et indépendante d'Ouchy

et

La Commune libre du Vieux-Montmartre

ayant fait acte de jumelage en 1985

céleébrent ce 20°™ anniversaire par I'ouverture en ces lieux d'une

Ambassade
de Montmartre a Ouchy

Les Syndic et Maire respectifs accueilleront volontiers tous citoyens de
leurs communes sur demande préalable déposée selon les usages au
moins vingt jouss 4 l'avance pour la fin dun trimestre.

Fait 4 Ouchy, ce 1 février 2005

Le Maire de Montmartre
Jack-André Yart

Le Syndic d'Ouchy
Fabicn Loi Zedda

w2 8,

D’autres rencontres entretiennent régulierement ces
liens précieux, comme le montrent les photos ci-des-
sous. Si vous allez dans la région, annoncez-vous aupres
du maire de la Colline, a la place du Tertre, celle des
peintres, et vous y serez formidablement accueilli(e)s.

La cuisine du maire...
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Lors des fétes du 75¢ anniversaire
de la Vaudoise les 11 et 12 aott a
Ouchy (voir reportage dans le nu-
méro 7 de septembre), le temps fut
au beau durant les deux jours. La
Vaudoise arriva de Morges le sa-
medi vers 18 h escortée par le Sau-
vetage et d'autres bateaux a mo-
teurs ou a voiles. La féte continua
fort tard dans la soirée. Dimanche
matin, reprise des festivités des 10h
et jusqu'a 18 h. Merci aux organisa-
teurs, aux bénévoles et a toutes les
personnes qui ont tenu des stands
durant ces deux jours. Merci a notre
défunt confrere pirate Michel, qui
avait prévu cette féte et qui l'aura
vue depuis en haut.

Les fétes ont continué par la pré-
sence de notre Vaudoise lors de la
féte des canots a Rolle le week-end
des 18 et 19 aofit.

Notre barque a participé également
aux fétes de la NANA le samedi
8 septembre a Ouchy, et s'est ren-
due le dimanche 9 a Nyon, ou se
sont tenues les Journées du Patri-
moine lémanique les 8 et 9 septem-
bre, la Vaudoise et la Demoiselle
étaient de la partie.

Confrérie des pirates d’Ouchy

jour des 50 ans de notre syndic.
En bref, un été plus ou moins beau,
mais bien occupé pour nos patrons
et équipiers. Merci a tous les béné-
voles pour cette saison 2007.

Le désarmement a eu lieu le samedi
6 octobre en méme temps que le
chauderon d'automne.

Le chroniqueur

|
4

Le vendredi 28 septembre, le grand
chambellan du roi de Thailande a
invité les pirates d'Ouchy a venir
célébrer la fin des travaux de cons-
truction du pavillon offert a la ville
de Lausanne, pavillon situé a 1'est
du parc du Denantou (photo p.5).
Une quinzaine de pirates en tenue
et quelques «dames de Brest» se
sont retrouvés a cette occasion.

Le grand chambellan et Madame
avaient participé a la vendange de
notre vigne le mardi 25 septembre,

La Confrérie des pirates d’Ouchy

a le pénible devoir
de vous annoncer le déces de

Eric Beday

pirate actif
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Tous les lundis (exceptés jours fériés):
Nos fameuses pizzas & Fr.12.-
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Diffusion en direct des événements
sportifs sur 4 écrans plasma

.. et foujours notre coin pour les enfants,
avec jeux vidéos gratuits

Avenue d'Ouchy 76 « 021 616 35 39

Musée du Vieil Ouchy

Concours de photographies

Vote du public
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MUSEE DUVIEILOULHY

Le Musée du Vieil Ouchy expose deés maintenant et jusqu’au
31 mars 2008 les photographies des participants au concours
lancé I’an dernier.

Un jury a sélectionné vingt et une photos parmi les huitante
regues, celles ne correspondant pas au reglement ou dont la
qualité était trop insuffisante ayant été éliminées.

Le classement final sera établi a la fin mars selon les
résultat du vote du public (visiteurs du musée): votre voix
est donc importante!

En vous rappelant que le musée est ouvert les dimanches de
14 h a 17h (mais sera fermé en décembre et janvier), le conser-
vateur et les gardiens bénévoles se réjouissent de votre visite
et vous souhaitent d’ores et déja une excellente fin d’année.

Plinio Crivelli
directeur-conservateur

Société de Développement
du Sud-ouest lausannois

SOIREE D’AUTOMNE

RESERVEE A NOS MEMBRES ET A LEURS INVITES

Nous sommes heureux de vous informer que la dé-

Programme

sormais traditionnelle soirée d’automne de votre so-

ciété se tiendra.

le jeudi 8 novembre

ala Maison de Saint-Jean
Av. de Cour 133, 1007 Lausanne

18h30 Conférence/animation sur le theme
Les gens et les vents du lac Léman
avec MM. Jean-Pierre Piolet, préfet maritime
et Serge Guidoux, pécheur professionnel

20h Repas - soirée choucroute

Les inscriptions se font sur la base du coupon ré-

ponse joint aux invitations personnalisées adressées

aux membres.

Alors réservez cette date!

Si vous désirez adhérer a notre société, vous pouvez
vous adresser a:
Société de développement du Sud-ouest lausannois

Le Comité Jean-Daniel Henchoz, ch. du Grillon 5,1007 Lausanne

LOUEZ

votre écran plat

LCD-Plasma

des Fr. 39.-/ mois

Bd de Grancy 46
Tél. 021 312 22 00
Fax 021 323 78 05

HOTEL-RESTAURANT
DE LA NAVIGATION

Nombreuses salles
pour séminaires,
banquets, conférences

TéL 021 614 38 00
Téléfax 021 616 70 80

OUCHY

www.albatros-navigation.ch

info@albatros-navigation.ch Famille Rolaz

Agence générale de Lausanne
Av. de Cour 45 - 1007 Lausanne
021310 02 02 - www.vaudoise.ch
Denis Quenon, agent général

Profitez des hausses de la
bourse sans subir les baisses.

FundValor Peak. Le placement garanti optimal.

Plus de 25 ans d'expérience
au service de votre bateau
en mer et sur les lacs:

- expertises achat/vente
- valeur d’assurance
- plans, études

- homologations

- avaries, etc.

PERRE-ANDRE REYMOND
Architecte et consultant naval
Diplémé SYBD, Falmouth, GB
Agréé OSNM, membre CNEPN
Expert CHENP

51, avenue de Cour
CH-1007 Lausanne
Tél. 021616 3327
Fax 021616 27 58

BOUCHERIE CHEVALINE

Chez Guida

8h30-12h15
14 h30-18h30

samedinonstop 8 h 30 - 16 h 00
SPECIALITES MAISON
Tél. 021 616 31 53 - Fermé le lundi

FROMAGES
a la coupe

fabrication

mardi-vendredi artisanale

)
- Simplon 3A (au-dessus de la coop)

MENUISERIE EBENISTERIE

Agencements - Réparations
Transformations
Entretien d’'immeubles

Maitrise =- fédérale

J Q@@W@ - D. CHRISTEN S.A.

Avenue de Cour 38c Tél.021 616 24 78 Fax 021784 2274

Mabacs) -HJournauxdeloterie

Pierre-Alain Dessemontet

A I'achat d’une cartouche de cigarettes
1 paqgquet vous est offert

Carte de fidélité pour «Le Matin» du dimanche

oOuvyert 7 jours sur 7

Av. William-Fraisse 4 Tel. 021 616 27 29

MAGASIN SERVICE

Vente - Location - Occasion - Réparation

SKIS - PATINS -TENNIS

Parking assuré devant le magasin

Avenue Dapples 40 Tél. 021 616 08 18
janzsports@vtxnet.ch « www.janzsports.ch  Fax 021 616 08 32
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Zafira au gaz naturel
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Opel. Des idées fraiches
pour de meilleures voitures.

onsommation mixte (99/100/CE) 5,3 kg/100 km,
m (2 nat. 200 g/km), cat. de rendement én c

Garage de la Gare Pully SA
Rue de la Poste 21
1009 Pully - Tél. 021 728 94 94

Site Internet: www.chappuis.opel.ch
E-mail: garage.gare.pully@bluewin.ch

e
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Téléphone:

Ch. de Rionzi 58, case postale 215, 1052 Le Mont

0216416140

Fax: 0216416149
email: journalouchy@grouxsa.ch

groux

arts graphiques sa

réalise également tous vos imprimés

Boucherie-Charcuterie
de Cour

Volailles
Viande d’élevages naturels

Spécialités: Jambon a I'os
Saucisson et rouleau
payernois, saucisse a rotir
Saucisse aux choux maison
Broches, grills, caquelons
a disposition

C. Freiburghaus
Av. de Cour 38 Tél.021617 65 25

RESTAURANT
DU TENNIS-CLUB
STADE-LAUSANNE

Ouvert au public
tous les jours

Saison d’hiver:
fermé le dimanche

Cuisine thailandaise
et européenne

TEl. 021 616 26 87
Av. de Rhodanie 53

auto

lumiere

sarl

Jean-Francois Graf

Votre garagiste

Av. du Rond-Point 4
1006 Lausanne
Tél. 021 616 65 26
Fax. 021 616 06 81

auto-lumiere@bluewin.ch
www.autolumiere.ch

Coup de
canotier
a Ruedi,
doyen de la Nana

Les membres de la NANA ont ap-
pris, avec une grande tristesse, la
mort de leur membre d’honneur
Rodolphe Huber, dit Ruedi, sur-
venue mardi 22 aoat 2007, dans sa
98¢ année.

Notre cher Ruedi avait été¢ admis a
la Société vaudoise de Navigation
en 1925 et en était le doyen depuis
bien des années, comme d’ailleurs
de la Société de sauvetage d’Ouchy.
Tous ceux qui ont eu la chance de le
connaitre garderont de lui le souve-
nir d’'un homme attachant, a I’esprit
vif et doté d’'une mémoire intacte,
sachant cultiver I'amitié et le respect
des autres. Grand sportif, il aura été
un des meilleurs rameurs de la
NANA, détenteur d’ailleurs du re-
cord de la traversée Ouchy - Evian -
Ouchy, établi en 1932, en deux heu-
res et vingt minutes, sur une de nos
yoles a trois rameurs.

Lorsqu’il pouvait encore se déplacer
facilement, il y a quelques années, il
aimait beaucoup venir voir les ra-
meurs et ses amis au local pour leur
raconter comment cela se passait a
son époque a la Nana, tout en par-
tageant le verre de I’amitié.

Merci Ruedi pour ta fidélité a notre
chere Nana depuis huitante-deux
ans, pour tout ce que tu lui as ap-
porté durant ces décennies, pour ton
amitié envers chacun des Oscherins
que tu as cotoyés et qui ne t’oublie-
ront pas.

Nous réitérons a Madeleine, son
épouse depuis soixante-cinq ans, et
a ses proches, toute notre sympathie
et nos plus sinceres condoléances.

La Nana et tous ses membres

Le 8 septembre:

161¢ Féte d’été

Apres maintes discussions, le comité
a décidé de ne pas faire les jeux nau-
tiques réservés aux enfants en rai-
son d’une bise soutenue et d’une
température de I’eau extrémement
basse pour la saison (15°).

En contrepartie, nos amis pirates
nous ont offert une tres belle sortie
a la voile sur leur vaisseau amiral et
le souvenir de ce bord tiré entre
Ouchy et Saint-Sulpice va laisser
des souvenirs a plus d’un passager
présent sur la Vaudoise. Nos amis
pirates nous ont aussi montré leur
savoir-faire en tant que sauveteurs
lorsqu’ils ont redressé un catamaran
en mauvaise posture. Le comité
tient ici a les remercier chaleureuse-
ment pour ces grands moments de
navigation.

Ensuite, les plus courageux se sont
affrontés lors des traditionnelles
joutes Iémaniques et c’est a nouveau
Pierre Daniel qui a confirmé son
titre de syndic des joutes.

La soirée s’est poursuivie par la dis-
tribution gratuite des saucisses au
son de la musique.

Le comité tient a remercier ici tou-
tes les personnes présentes a la féte.
MM. les conseillers municipaux
Olivier Francais et Marc Vuilleu-
mier nous ont fait I'honneur et le
plaisir de leur visite.

22 septembre: Armada

Ce samedi 9h15, le soleil luit, le lac
est lisse, la température quasiment
estivale, lorsque sept rameuses et
deux rameurs prennent le large sur
trois yoles; destination Evian-les-
Bains, sous I’escorte de deux ba-
teaux d’accompagnement pilotés
par Bernard et Gilbert respective-

ment. A leur bord ont pris place
notre membre d’honneur et doyen
Roger Rufli, Laura, Sofy, Géraldine
et trois de leurs enfants, Adele, Lu-
cien et Youri, tous heureux de cette
croisiere. Une heure et demie plus
tard, ’armada a traversé la gouille
et chacun savoure la pause café-
croissants bien méritée, devant le
Club d’aviron magnifique d’Evian-
les-Bains. Le président les accueille
de méme que les rameurs locaux qui
profitent également de ces excellen-
tes conditions atmosphériques pour
s’adonner a leur sport favori.

Et pendant ce temps a la Nana!
Bob, Jessica, Sandra et Georges sont
affairés a la préparation du gratin de
raviolis, et de la salade. Ca sent bon
jusque de l'autre coté!

Onze heures et quelques gouttes, les
équipages changent de composition
et voila la flottille en route, si on ose
dire, pour Ouchy. A 13 h, tous les
bateaux sont arrivés a bon port, les
sportifs tout en sueur et affamés;
c’est le fin moment de prendre
I’apéritif et de se mettre a table pour
déguster le fameux plat. Quelques
membres amis nous ont rejoints et
prennent part au repas par ailleurs
succulent, un grand merci a I’équipe
de cuisine!

L’Armada 2007 a été une excellente
cuvée, grace aux dames qui ont fait

Société vaudoise de Navigation

la traversée, sept sur
neuf (Géraldine, Jes-
sica, Marian, Muriel,
Romaine, Sophie,
= Valérie). Dominique
| et Giorgio ont sauvé
. I’honneur pour les
hommes! Félicita-
tions pour ces per-

formidables, 24 ki-
lometres a la rame,
avec pour seul do-
page la bonne hu-
meur.

Une journée mémo-
rable dont chaque
participant conser-
Vera un souvenir in-
oubliable. On parle
déja de I’édition 08,
espérant encourager
une plus forte parti-
cipation.

Nous vous donnons d’ores et déja
rendez-vous le samedi 17 novembre
pour la soirée de fin de saison.

Nous langons aussi un appel a tou-
tes les personnes ayant un e-mail
de bien vouloir le communiquer, si
elles sont d’accord de recevoir du
courrier par ce moyen, a I’adresse
suivante : michel.gentizon@lausanne.ch

Nous vous disons a bientdt et vous
adressons, chers membres et amis,
nos meilleures salutations lacustres
et sportives a tous.

Vive la NANA'! Votre comité

\) | nnnnm | J\

Les Villas d’ARsive

Glacier » Restaurant * Spécialités asiatiques

Samedi et dimanche a midi, avec spectacle thai

GRAND BUFFET Fr. 32.~

Plus de 25 plats et desserts a savourer
(Enfants jusqu’a 12 ans '/2 prix)

[z gratuit dés 17h et le dimanche P+R Ouchy

Quai de la Nautique * Tél. 021 617 71 51 « Fax 021 601 76 80
les-villas-d-asie@lanautique.ch * www.lanautique.ch

Du lundi au vendredi midi, avec entrée et dessert

2 plats du jour a choix Fr. 17,50
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MUSEE OLYMPIQUE
LAUSANNE

DU VENT & DES VOILES

Jusqu’au 6 janvier 2008

En cette année de Coupe de I’America et de
centenaire de 'ISAF (International Sailing
Federation), le Musée Olympique retrace
dans ses deux espaces d’exposition I’histoire
de la voile a travers une vaste et riche présen-
tation de maquettes, d’instruments de navi-
gation, de documentaires et de photographies.
Apparue il y a environ six mille ans, la voile a
évolué au gré des techniques et des matériaux
pour toujours mieux s’adapter aux caprices
des vents. La navigation a voile a joué un role
déterminant dans la découverte du monde et
des civilisations. Chaque époque, chaque cul-
ture a vogué, transporté, commercé, péché,
piraté, régaté sur des bateaux a voile.

Le Musée Olympique revisite cette intem-
poralité a travers un parcours historique qui
souligne son incidence dans ’organisation hu-
maine. L’exposition consacre sa seconde par-
tie a la voile en tant qu’activité de loisirs et
sport de compétition en explorant notamment
la mutation technologique qu’a connu la navi-
gation de plaisance depuis le XVIIe siecle.
Différents themes racontent cette passion-
nante aventure. Au niveau 0:la naissance et le

développement de la voile, I’apparition de la
voile latine, la découverte sans précédent qui
permet enfin aux bateaux de remonter le vent,
les grandes découvertes du XVe siecle, les ex-
péditions scientifiques du XVIIIe siecle, les
routes commerciales au XIXe siecle... Ces su-
jets sont agrémentés de modules plus petits ol
I’on parle vents, cartes, instruments de naviga-
tion, dangers de la mer, vie a bord et o I’on
peut admirer, entre autres, une maquette de la
Santa Maria de Christophe Colomb, 1'uni-
forme de James Cook ou encore quelques ob-
jets insolites ramenés de son voyage autour du
monde par Louis Antoine de Bougainville.
Au Niveau 1, on entre de plain-pied dans le
XXe siecle avec les voiles du monde, la navi-
gation de plaisance, la création de I'ISAF en
1907, les premiers Jeux de I'ére moderne ot la
voile fait son apparition en 1900. Et, pour le
dernier espace, le Musée Olympique a fait
appel a 'EPFL, partenaire d’Alinghi, vain-
queur de la Coupe de I’America en 2003 et
2007. Car aujourd’hui, c’est la technologie de
pointe qui fait gagner les bateaux!

Ateliers familles et jeune public

Eole en Suisse: gros plan sur le foehn et
les vents thermiques

28 octobre et 25 novembre,de 15ha 16 h
Comment se forment les vents, notamment
dans la région lémanique.

Des 14 h: Histoires et techniques de marins
d’eau douce par les Pirates d’Ouchy.

De 16 h a 17h: projection

Musée Olympique Lausanne, quai d’Ouchy 1
Tous les joursde 9h a 18 h
De novembre a fin mars: fermé le lundi

www.olympic.org

design: GVA Studio, www.gvastudio.com

DU VENT
& DES VOILES

Sailing the World

Le Musée Olympique, exposition
du 20 septembre 2007 au 6 janvier 2008

EMBARQUEZ POUR UNE GRANDE HISTOIRE

Les marins du monde entier se retrouvent au Musée Olympique.
Elargissez votre horizon a bord de cette exposition qui retrace
une aventure humaine, technique et sportive.

> Tous les jours dans le parc du Musée, observatoire naturel de la force du vent.

> Les dimanches 30 septembre, 28 octobre et 25 novembre:
ateliers jeune public et familles.

Adultes: CHF 5.-
Enfants (6-16 ans): CHF 2.-
Groupes scolaires: gratuit

Quai d’Ouchy 1, Lausanne
Ouvert tous les jours de 9h & 18h, fermé le lundi du 1° novembre au 31 mars
Tél: +41 21 621 65 11 - www.olympic.org

elris
m

LE MUSEE OLYMPIQUE
LAUSANNE

Partenaire officel du Musée Ohmpigue: L% UBS

T X 7063 Sur le qual d'Quehy

Zio & Nightwind, Class J (1939)

(c) Mystic Seaport Museum, Rosenfeld Collection /James Burton

le 29 septembre. En acces libre dans la partie nord-ouest du parc Denantou,

petit édifice décoratif en bois peint, haut de 16 m, est ouvert au public depuis
il accueille Lausannois et hotes de passage.

Cadeau de la Thailande a la Ville de Lausanne, ou le roi a vécu et étudié, le

La Société lausannoise de timbro-
logie fut fondée le 12 juin 1888, a
I’initiative de M. Louis Blanchard,
receveur principal des douanes a
Lausanne. Le but de la société était
de favoriser I’étude de la timbro-
logie (on ne parlait pas encore de
philatélie, le terme n’ayant été ad-
mis par I’Académie frangaise qu’en
1933).

Cent vingt ans plus tard, le but de la
société est toujours le méme et
chaque année, en principe le pre-
mier dimanche de décembre, la
Société lausannoise de timbrologie
organise une bourse exposition.

L’aula des Cedres, a ’avenue de
Cour 33, accueillera le dimanche
2 décembre prochain, dans le cadre
de la «journée du timbre», une ex-
position philatélique de haut niveau.
On pourra admirer des collections
thématiques ayant obtenu de flat-
teuses distinctions en expositions
tant nationales qu’internationales,
et traitant de sujets passionnants
tels que ’Europe contemporaine,
la police des origines a nos jours,
la poste aérienne suisse, les Jeux
olympiques, au royaume des orchi-
dées, les chateaux de la Loire, la
vigne et le vin, etc.

Une place d’honneur sera réser-
vée a une collection relatant
I’épopée philatélique de la poste
d’Ouchy, et a une autre qui pré-
sentera des cartes postales an-
ciennes vous permettant de
plonger dans le passé de cette
commune libre et indépendante...

Une grande exposition philatélique de la

Société lausannoise de timbrologie

Une exposition philatélique ne
pourrait se dérouler sans I'apport de
nombreux marchands de timbres et
de cartes postales qui animeront
cette manifestation.

L’avenir sera représenté par notre
groupe des juniors qui vous présen-
tera sur écran comment élaborer
une page de collection au moyen de
I’ordinateur. A ce stand, les enfants
auront 'occasion de recevoir des
timbres offerts par la société.

Un expert officiel sera a disposition
du public. Alors, si vous avez dans
vos armoires la collection de grand-
papa ou des trésors enfouis dans des
cartons, vous aurez la possibilité de
venir vous renseigner sur la valeur
de vos timbres.

Le service philatélique de la poste
participera également a cette mani-
festation et offrira le timbre officiel
de la «journée du timbre » ainsi que
d’autres nouveautés.

Et pour que la féte soit belle, une
buvette servira repas et boissons.
Nombreuses places de parc.

Grande exposition

organisée par la
Société lausannoise
de timbrologie

Dix collections primées aux grandes expositions
mondiales, internationales et nationales

Une collection de cartes postales sur Ouchy et le Léman
ainsi qu’une tres belle collection sur la poste a Ouchy

Dimanche 2 décembre 2007

Aula des Cedres, av. de Cour 33, Lausanne
De 9 a 17 heures non-stop
Bourse aux timbres et aux cartes postales

Restaurant - Buvette - Parking gratuit
Entrée libre

philatélique
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Cher public, chers amis, le

OURNAL DOUCHY

Edition, administration, publicité
correspondance, distribution:

Groux arts graphiques SA

vous invite a venir découvrir
ses prochains spectacles:

Case postale 215, 1052 Le Mont
Tél. 021 641 61 40 — Fax 021 641 61 49

E-mail: journalouchy @grouxsa.ch

Tarifs publicitaires :
Base 10 colonnes, larg. col. 25 mm

Abonnement (sept & neuf parutions):

Supplément pour 1 couleur: Fr. 55.—

JEUNE PUBLIC
Mercredi 31 octobre a 15h
Théatre-Tartines

L’OISEAU ENCHANTE
par le Baobab Theatre

(sans TVA)
Fr.—.87 par mm et par colonne

Fr. .55 par mm et par colonne o » )
Conte inspiré par la tradition afri-

Quadrichromie: Fr.160.— caine dans lequel Ouaga, petit en-
. fant, part en voyage a travers la fo-

Tirage: 22500 ex. rét pour ramener l'oiseau enchanté

Distribution: dans son village.

20700 ex. dans le tiers sud de la ville En exploitant les éléments fonda-

de Lausanne, 1800 ex. par expédition

Abonnement : possibilité de recevoir
le journal par courrier pour Fr. 15.— par

a

mentaux que sont I’eau et le bois,
le Baobab Theatre trouve dans la
simplicité de la nature une source
d’inspiration.
Deés 4 ans, garderie sur place pour
les plus petits.

nnée au CCP 10-16274-6
Groux arts graphiques SA
1052 Le Mont/Lausanne

Le Fromager

Plus de 100 fromages a la coupe
et les meilleurs produits laitiers
Ses plateaux de fromages

et son service traiteur

Ses incomparables raclettes / ses réputées fondues fribourgeoises

Av. de Cour 38
1007 Lausanne

Tél.02161778 08
Fax 021 617 78 26

H devant le magasin
E-mail: pierre@fromager.ch

DELACOMBAZ F:/movs

toutes marques

Agent
SCOTyi,

Tél. 021 616 38 59
www.delacombaz-velos.ch

le GARAGE

Garage du Simplon s.ari.. >

Achat - Vente Réparations toutes marques

L -

Passage de Montriond 2 :
J- GRET Tél. 021 616 07 75
H. COSANDEY garage.simplon@bluewin.ch o

Lundi-jeudi 7h30-12h/13h30-18h, vendredi 17h z

lundi-mardi, et du jeudi au samedi
9h-12h30 /13h30-18h30

Votre voiture lavée A

aeques PBelet Eeiectricits SA

Devis, études, projets, installations, conseils

Installations électriques
Installations téléphoniques
Centraux téléphoniques
Cablage réseaux informatiques

Avenue de Cour 110

Tél. 021 601 42 42
Fax 021 601 42 41

Installations courant faible (interphone, etc.)
@'\‘ERFLO&I

ART FUNERARE

CoUsSsHy, coeuy; Ierme pames

Av. e Cour 63
12 rose/d'or 7007 Lausame :%

| ) 4

]g wrrvezes

Sur demande, nous assurons
un service personnalisé a domicile

Conservation

Nettoyage

/\ Réparation
Transformation

\y/a/ 010 Création
Vente

Installation frigorifique a votre disposition

Bd de Grancy 20
Tél. 02160143 03

HUMOUR

Du mardi 20 novembre

au samedi 24 novembre a 20h 30,
dimanche 25 novembre a 17h

LES RAVAGES DE L’ENNUI
CHEZ LES OURSINS
de et par Laurent Flutsch (photo)

La pensée se divise en 2 catégories:

a) la pensée en tant que plante a
fleurs veloutées jaunes ou vio-
lettes et qui, tout comme [’endive,
est non comestible;

b) la pensée en tant qu’émanation
du cerveau, sauf bien siir chez le
footballeur et Georges W. Bush.

Pour distinguer facilement ces deux

formes de pensée, notons que la pre-

mieére se trouve dans un pot, alors

que la seconde a souvent tendance a

tourner autour.

Archéologue et humoriste, Laurent

Flutsch partage son temps entre les

vestiges du passé (Musée romain de

Vidy) et les vertiges du présent.

Avec son décapant premier spec-

tacle en solo, le chroniqueur de

I’émission radiophonique La soupe

a réussi un petit chef-d’ceuvre.

Prix de la presse au dernier festival

Morges-sous-Rire.

MUSIQUE -RECIT
Mercredi 5 et jeudi 6 décembre
a20h30

HOMMAGE a OMAR KHAYYAM
Stéphanie Riondel (chant)
Jocelyne Rudasigwa

& Popol Lavanchy (contrebasse),
Claude Thébert (récit)

Si de cet univers, j’étais le Dieu puissant
Comme je 'enverrais tout entier au néant
Et le rebatirais, afin que 'homme libre
Y puisse trouver tout son content

La réputation d’Omar Khayyam en
tant que savant persan n’est plus a

faire. En revanche il fut, en tant que
pocte, ignoré durant plusieurs cen-
taines d’années. Malgré le temps,
les cultures, les religions et les mal-
entendus, ses quatrains sont tou-
jours d’actualité.

Hommage a Omar Khayyam, c’est
I’histoire d’une mise en musique de
ses poemes et d’'une rencontre en-
tre quatre artistes romands renom-
més.

Vin chaud et pain d’épice vous ac-
cueilleront.

POUR VOUS LES AINES

Faites-vous du bien avec la

GYM SENIORS

Salle au CPO
(Croix d'Ouchy)

Rejoignez-nous les mardis
a9houi0h

Prix modique Fr.15.—/mois

Appelez la monitrice
Francoise au 076 365 13 49

Réservations, informations, location de salles: Centre Pluriculturel et social d’Ouchy
Beau-Rivage 2, 1006 Lausanne, tél. 021 616 26 72 ou www.cpo-ouchy.ch

Une production de la troupe
Expression 5/20+

TRUCS ET ASTUCES... POUR
NE PAS PERDRE LA FACE

Spectacle en kaléidoscope
interprété par une trentaine
d’adolescents

Lieu Création au CPO

Dates du mardi 6 novembre
au dimanche 11 now.
a20h30

Textes Claude Carré

Créations collectives
des jeunes de la troupe
Adaptation Adina Secrétan
Isabelle Baudet
M. en scéne Isabelle Baudet

Assistante Adina Secrétan
Musique  Roger Baudet
Vidéo Roger Baudet
Acteurs Les adolescents

de la troupe
L’adolescence

Un age ou tout est contradiction,
ol tout est mouvement.

Un corps qui se transforme,

que I’on aime, que I’on déteste.
Une personnalité qui se cherche,
qui s’affirme.

Des relations qui se font, se brisent.
L’envie d’étre unique tout en étant
parfaitement conforme aux autres.
L’envie de tout dire et tout cacher.
Un regard tourné sur soi,

mais inquiet du jugement d’autrui.
Un age ol chaque infime détail, ano-
din aux yeux des adultes, prend une
importance capitale pour I’adolescent.

Les adolescents, en proie a toutes
ces contradictions, les transforment
en élan créateur, avec une énergie
incroyable, positive, drdle, profon-
de, sensible. De cette énergie est
née notre piece.

Genése du spectacle

Isabelle Baudet aime
travailler avec des
jeunes et veut, alors
que les médias insis-
tent sur le coté som-
bre de I’adolescence
a la dérive, montrer £
qu’ils vont aussi bien,
qu’ils ont des choses a
dire et sont capables de jeter sur
eux-mémes, sur leurs crises, leurs
soucis, leurs désirs et le monde qui
les entoure, un regard a la fois lu-
cide et plein d’humour...

Les acteurs

Ils ont de 13 a 16 ans, ont une pas-
sion a partager: le théatre. La ma-
jorité d’entre eux ont commencé
cette activité lorsqu’ils avaient 5, 6,

7 ans. Ils ont grandi
dans la troupe, au ry-
thme des spectacles,
des camps de théatre,
s des tournées... Puis
d’autres sont venus se
joindre a eux.

Depuis deux ans, Isa-
belle Baudet travaille
avec les adolescents,
dans le cadre de ses
cours, sur des petites
scenes de Claude Carré: ces textes
sont courts, incisifs, parfaitement en
accord avec leur age. Puis 'envie
est venue de mélanger ces textes
d’auteur a des créations propres,

issues d’un triple travail d’improvi-
sation, d’interprétation et d’écriture.
Les cours de théatre hebdomadai-
res ont été accompagnés, pendant
ces deux ans, de deux stages vidéo
et d’un atelier d’écriture qui ont
contribué a la réalisation d’un spec-
tacle cohérent autour du theme de
I’étre et du paraitre, que les adoles-
cents ont créé a tous points de vue,
et destiné a un public large.

PARQUETS -
PVC -
PAPIERS PEINTS

LINOS -

REICHENBACH SA

BORGNANA® REVETEMENTS MURAUX_(

MOQUETTES
STORES

www.sols.ch

Avenue Fraisse 3 - C.P. 1252 - 1001 Lausanne
Tél. 021 616 93 26 - Fax 021 616 60 30

Rue du Lac 14 - OUCHY - 021 616 38 81
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A ’écoute de nos paroisses

Accueillir chez soi: «2 m2 au chaud =1 jeune accueilli!»

30° Rencontre européenne de jeunes
Genéve, du 28 décembre 2007 au 1¢' janvier 2008

Nous I’avons signalé sous cette ru-
brique dans le numéro de septem-
bre du Journal d’Ouchy, du 28 dé-
cembre 2007 au ler janvier 2008
aura lieu a Geneve la 30¢ Rencontre
européenne de jeunes organisée par
la communauté de Taizé. Chaque
fin d'année, dans une ville diffé-
rente, se poursuit le Pélerinage de
confiance sur la terre. Apres Zagreb,
Milan, Lisbonne et Hambourg, Ge-
neve attend cinquante mille jeunes
de toute 1'Europe a Palexpo.

La foi, la paix intérieure, 'entente
entre les peuples, l'engagement
sont au cceur de leurs préoccupa-
tions. Ils en débattront dans 1'ou-
verture mutuelle, s'enrichissant de
la différence de l'autre. La priere
avec les freres de Taizé créera le
rythme des journées.

Christ Church

Avenue de I’Eglise-Anglaise 1

Concerts

Dimanche 4 novembre a 17h
Union Chorale de La Tour-de-Peilz
Dimanche 11 novembre a 17h
Les Chemins de Traverse, trio fllites
Contact Julia Rengier 021 653 70 62

Cultes

Nous avons le culte en anglais avec
sainte céne tous les dimanches de
I’année a 10.30 selon le rite anglican,
et tout le monde est bienvenu.

Et les paroisses dans tout cela?
Dans l'arc 1émanique, en France
voisine, elles accueilleront ces jeu-
nes pour les loger et partager avec
eux les temps de réflexion de la
matinée.

Les communautés situées sous-
gare participeront a ce défi
lancé a leur capacité d'accueil:

2 m? au chaud = 1 jeune accueilli

Durant les cinq jours de la rencon-
tre, les jeunes sont accueillis chez
les habitants de la région.

Cet accueil n’est pas trop difficile!
Les jeunes (de 17 a 35 ans) amenent
un matelas isolant et un sac de cou-
chage. IIs peuvent dormir par terre.
Un accueil chaleureux compte bien
plus que le confort. Ils ont seule-
ment besoin d’un petit déjeuner

Marché de Noél

Samedi 1°r décembre 10-16 h
au CPO, Beau-Rivage 2

Specialités anglaises de Noél
(puddings et gateaux)

Cartes et cadeaux artisanaux
Livres en anglais et en francais
Tombolas et jeux

Jeux d’enfants

Petite restauration toute la journée

Contact Susan Szymanski
Tel. 021 652 69 44

(Geneve

28 décembre 2007
- 1* janvier 2008

R Taizé

simple, puis ils quittent la maison
pour participer, toute la journée, au
programme. Apres la priere du soir,
a Palexpo, ils rentrent vers 22 h.

Le 1ler janvier, il y aura du temps
pour partager le repas de midi avec
ceux que vous accueillez.

Si vous pouvez offrir I’hospita-
lité chez vous a un ou plusieurs
jeunes, veuillez le signaler a:

la paroisse réformée Saint-Jean
tél. ou fax 021 616 33 41
e-mail: saint-jean @freesurf.ch)

la paroisse catholique du Sacré-
Ceeur

tél. 021 616 51 43

e-mail: paroisse @sacrecoeur.ch

Eglise Anglaise de Lausanne

Célébrations de Noél

Dimanche 9 décembre a 17h
Carol Service Eglise Saint-Francois
(chants de Noél anglais, réunissant
toutes les églises de langue anglaise,
écossaise, catholique et anglicane)

24 décembre: Créche de la Nati-
vité et I'Histoire de Noél

17.00 pour les enfants et les familles
23.30 Messe de Minuit

25 déc.: Sainte céne 8.30 et 10.30
Contact Revd Adele Kelham

Tel. 021 312 65 63

Maison Ade €Quartier

Les dernieres feuilles auront quitté
les branches des grands arbres et les
premiers frimas frapperont a nos
portes. C’est la saison des rencon-
tres et des activités intérieures.

La Maison de Quartier Sous-Gare
vous propose, dans la chaleur de ses
locaux, quelques rendez-vous:

Samedi 27 octobre: TROC

Nous organisons notre traditionnel
troc d’habits d’hiver enfants et de
jouets, de 9h a 12 h. Alors si vous
avez quelque chose a vendre ou
quelque chose a acheter, n’oubliez
pas ce rendez-vous. Pour plus d’in-
fos, appelez-nous au 02160113 05

Notre Ciné-Club
Les Toiles Filantes

vous propose trois films
sur le theme du monde du travail

Le 1¢" novembre:

La Conquéte du Temps libre
d’Alex Mayenfisch. Des apres la
guerre une nouvelle réalité, le temps
libre, est venu bousculer le travail.
C’est cette histoire qui vous sera
contée par celles et ceux qui I'ont
vécue et en ont été ’avant-garde.

Le 22 novembre: Made in India
de Patricia Plattner. C’est I’histoire
d’un syndicat concu par des fem-
mes afin d’organiser les travailleu-
ses indépendantes, les femmes tra-
vaillant dans la rue, dans les champs
sans employeur fixe.

Maison de Quartier Sous-gare

Le 6 décembre: L’Usine

d’Alex Mayenfisch. Aux portes de
Lausanne, 'usine Iril ferme et li-
cencie 140 employés...

Ces films sont projetés deés 20 h
L’entrée est libre.

Samedi 24 novembre 4 20h30:
Concert

Nous vous proposons d’assister au
concert organisé par l’association
Flauto Dolce.

Il s’agit d’une illustration sonore de
quelques tableaux de L’Odyssée.
Cette ceuvre a été composée par
Manuel Tarabay, jeune composi-
teur de 21ans. Les musiciens sont
de jeunes interpretes, ils seront
environ une trentaine a jouer cette
piece. Lentrée est libre.

Les hirondelles ne sont pas encore toutes parties, mais
nous, nous arrivons bel et bien au dernier marché de la

saison, ce 20 octobre de 9 a 14 h.

Dernier de la saison d’accord... mais pas le moins
animé. Nous pourrons profiter du talent des batteurs
de fléau. La caleche du PEC vous promenera dans le

le 20 octobre

Marché a Mézieres

Association

Jorat souviens-toi

Et connaissez-vous la chanson:

Il court, il court, le brigand, le brigand du bois mesdames

Il court, il court le brigand, le brigand du samedi...
Ne vous en faites pas, vous le rattraperez sous la can-

tine ou il s’occupera de votre faim et de votre soif.

cantine.

village. Les Paysannes vaudoises se sont mises au four-
neau pour vous régaler de leurs patisseries.

Et comme d’habitude des artisans pour des démons-
trations, des exposants pour déja profiter de faire vos
achats de Noél, des stands pour le fromage, les cham-
pignons, le pain, le vin... et j’en passe.

franc succes.

Pour nous permettre de vous souhaiter de passer un
bon hiver, ne manquez pas de nous rejoindre sous la

Mzk

PS: Je profite de remercier tous les artisans et les béné-
voles, ainsi que tous nos visiteurs, pour avoir permis a
notre féte sur les mystéres de la cuisine de connaitre un

Un accueil chaleureux

Deux pharmacies
proches de vous -

harmacie
our

Aromathérapie HE Sanoflore
Dominique ZOSSO, pharmacienne
Av. de Cour 67, tél. 021 616 38 23

Des professionnelles
a votre écoute...

... leurs compétences
au service de votre santé!

Pharmacie de la

BATELIERE

Homéopathie Schmidi-Nagel
Anne PERRIER, pharmacienne
Av. de Cour 105, tél. 021616 55 54

Livraisons

a domicile

par nos équipes
dans le quartier

restaurant l/ﬁ p 1141€ vrasserie

Lausanne-Ouchy
Ouvert 7 jours sur 7

Venez déguster
nos fameux filets de perche
Selon les recettes du «Pirate»

Mowles maninienes
frites et une bine
2. 30.50

Place de la Navigation 4

Tél. 021 613 15 00 www.aulac.ch

Bandes dessinées

ﬁz[/égyof'

Patricia et Didier Rognon

Bd de Grancy 10 ¢ 1006 LAUSANNE e Tél+fax 021 616 95 93

Neuves - Occasions - Objets BD - Collections - Sérigraphies e

ORTHO-REHA WALLNER SA

Techniciens orthopédistes / bandagistes Maitrise fédérale

Proche de chez vous, venez découvrir
nos nouveaux locaux, modernes et faciles d’acceés:

-
s

o

Tél. 021 617 83 56

Rue des Fontenailles 16 rax021 6174554

Des technigues de pointe pour vous aider & retrouver
une meilleure mobilité et soulager vos douleurs

Edevcn‘rlemcgosin info@wallner.ch  www.wallner.ch

votre

Numéro

Journal d’Ouchy

Délai rédactionnel : Distribution :

9 19 novembre 6 décembre

Dans le prochain numéro: le planning 2008, afin
que les sociétés et groupements puissent
agender leurs interventions en fonction de
leurs manifestations, et les annonceurs en
fonction de leurs offres

Lisible intégralement sur Internet:

www.journaldouchy.ch

Lien direct avec les sites des sociétés:
Développement et intéréts d’Ouchy
Développement de Sous-Gare et Cour
Sauvetage d’Ouchy

...et le votre?
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Le gingembre, le curry, la coriandre: la seule lecture du nom de ces
épices et de ces herbes aromatiques exotiques nous fait réver.
Accompagnez-nous pour un voyage culinaire. Vous y découvrirez de
délicieuses saveurs du 24 octobre au 18 novembre 2007 dans nos
restaurants le Jardin et la Brasserie.

Mévenpick Hotel Lausanne

4, Avenue de Rhodanie, 1000 Lausanne 6, Suisse
Tél. +41 21 612 76 12, Fax +41 21 61276 11
hotel.lausanne@moevenpick.com

. X .
MOVENPICK

s moevenickd
Hotel Lausanne

hot
True Excelionce in Swiss Hos spitality.

povutique

Madame Giannattasio

% de réduction sur présentation de cette annonce

Av. de Cour 74 Fermé le matin Tél. 021 60147 86

Agip. Stile italiano.
Un accueil chaleureux 7/7 (6h a 22h)

Shop & Bar

Alimentation — pain et produits frais
Coin Bar — Wifi, Internet gratuit

Station-Service Agip
Av. Rhodanie 68, 1007 Lausanne
Tél 021 617 40 77

~

TAMPONS CARTES DEVISITE GRAVURES
GRAPHISME  CARTESDEMEMBRES DATEURS
IMPRESSION ETIQUETTES NUMEROTEURS

MULTI-TIMBRES

[SERVICE TAMPONS 24H]|

Boulevard de Grancy 10 - 1001 Lausanne
Tél. 021 617 93 93 - Fax 021 617 94 24

e-mail: info@multi-timbres.ch - site: mulﬁ-ﬁmbres.ch/

LE SPECiALiSTE DU LiT
ET DE LA LiTERIE

AVEMUE DAPPLES 17 J006 (AUSANNE 021 617 73 79

Ne 8
Octobre
2007

Tous les jeudis

Confrérie des pirates d’Ouchy Av. d’Ouchy 81-83
18-20 h Stamm des pirates et ami(e)s

21 octobre

Lausanne Marathon
15¢ édition

PI1. Milan, Musée Olympique,
place de la Navigation

27 octobre

Marchethon CF Lausanne
22¢ Marcheton Dorigny-Vidy
marche - course a pied - walking

Musique au Musée olympique Auditorium
Quatuor Gémeaux, jeune quatuor balois
Mozart, Mendelssohn et Webern

Union des brocanteurs romands Place Navigation
Féte du livre et du disque

Musique au Musée olympique Auditorium
11h N. Moenkemeyer alto, Ch. Chamorel piano
Schumann, Britten et Brahms

Eglise catholique Saint-Martin de Lutry-Paudex

17h Sur les traces du Notre Pere
Récital d’orgue de Julien Laloux
Buxthehude, Boehm, Bach, Mendelssohn

Musique au Musée olympique Auditorium
Jacob Katsnelson, piano
Beethoven et Schumann

Musée du Vieil-Ouchy Av. d’Ouchy 81-83

Tous les dimanches 14-17h (fermé décembre et janvier)
Concours de photos Voir page 3

Quai d’Ouchy, 9-18 h
Deés lernovembre: fermé le lundi
Du Vent & des Voiles Voir page 5

Musée olympique

— 28 oct Une nouvelle vision culturelle du sport
photographies du réputé Kim Manresa
Galerie du restaurant

Dés 26 oct.  Santiago Calatrava, architecte, ingénieur
ETH, sculpteur, peintre et céramiste

Musée de ’Elysée Av.de I’Elysée 18,11-18 h

— 4 nov. Trois femmes photographes fermé lundi

Loretta Lux, Suzanne Opton et Brigitte Lustenberger

Espace des inventions Vallée de la Jeunesse
Mar.-sam.14h-18 h « Dim.+fériés 10h-18 h
Feuille, Caillou, Ciseaux

A la découverte des matériaux

L’Ile aux machines

tourner, lever, serrer, tirer... une exposition
pour les enfants sur les mécanismes

Musée romain de Vidy Bois-de-Vaux 24
Expo permanente 11-18 h (jeudi 20 h), fermé le lundi
Lousonna passé présent
La vie a Lausanne a I’époque romaine

Au théatre
Théatre Vidy-Lausanne E.T.E.

N
>
"
"
"

021 619 45 45

30.10-4.11  Guillaumat se souvient... trouve... revient

El Halia de Louis Arti, lecture Chapiteau
23-25.10  Lueurs d’ailleurs  Salle Ch.-Apothéloz
23.10-18.11 Célébration, de Harold Pinter Passerelle
30.10-11.11 Espresso Salle Ch.-Apothéloz
31.10-18.11 Le neveu de Wittgenstein Salle répétition
20.11-9.12  Des gens, d’apres R.Depardon Chapiteau

Théatre Kléber-Méleau 021 6258429
30.10-25.11 La locandiera, de Carlo Goldoni

MFMENE@

HORLOGERIE - BIJOUTERIE

La Desdide

Réparations
Devis gratuit

Montres TISSOT

A. FLEURY
Artisan-horloger

Avenue d’Ouchy 17
Téléphone 021 617 94 91

Votre revendeur:

un pro des télécoms.

CHF 99._*

Avec NATE

Avec N
Sans abonnem

s liberty / 24 mois
erty / 12 mois 249.—*
599.—

Samsung U700 HSDPA/EDGE

- TV Mobile
— Visiophonie
— Appareil photo de 3.2 mégapixels

* A la conclusion d’un nouvel abonnement Swisscom Mobile NATEL® swiss liberty CHF 25.-/mois,
excl. carte SIM CHF 40.-, le type d’abonnement et la durée minimale (12 ou 24 mois) détermi-
nant le prix du téléphone. Sous réserve de modifications de prix; jusqu’a épuisement des stocl

JMR télécommunication
Bd. de Grancy 2

1006 Lausanne

021616 92 32
info@jmr.ch
www.jmr.ch

.com - 07

Une ambiance conviviale autour d’un caquelon?
Prenez le large!

we Boeuf, cheval et dinde a discrétion, accompagné
pagl
v,_ﬁmw d’une salade, de riz et de sauces diverses.
Jeudis soirs Votre croisiére avec Fondue CHF 59.00, boissons en sus.
Fordue Une recette authentique moitié/moitié pour le
e bonheur des gourmands.

Vendredis soirs  Votre croisiére avec Fondue CHF 49.00, boissons en sus.

Nouveau le samedi soir
Fondue Chinoise dés le 9 décembre 07

Embarquez de Genéve, Lausanne, Morges,

Vevey, Montreux, Villeneuve et du Bouveret. lnthne

+41(0)848 811 848
www.cgn.ch

Croisieres «Festival de fondues»
du 20.09.07 au 31.05.08

Tél. 021 616 76 53
Fax 021616 76 21

FERBLANTERIE AC H ET
-‘BITU RES

Beauregard 1
Case postale 700 - 1001 Lausanne A

E-mail: o.gachet@bluewin.ch

Olivier

Afin de faire face a ses obligatio
financiéeres (locations de salle,
inscriptions d’équipes, mouveme
juniors, etc.), le club de

Tennis de tablé de |\’ [+]a11g{e]s]e]

vous propose du

domicile

Fr.12.-

le carton

0217917709 (rép.)
ou 079 660 35 55
ou par mail: arlet@hispeed.ch

Indiquez vos nom, prénom, adresse exacte et numéro de
tél., ainsi que le nombre de cartons désirés. Nous vous
contacterons pour fixer la date et I'heure de la livraison
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